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Совещание государств � участников
Международной конвенции по защите прав
всех трудящихся-мигрантов и членов их семей
Первое заседание

Краткий отчет о первом заседании,
состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, в четверг, 11 декабря 2003 года, в 10 ч. 00 м.

Исполняющий обязанности
    Председателя: г-н Ндиай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Представитель Генерального секретаря )
    Председатель: г-н Диарра . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Мали)
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Создание Комитета по защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их
семей и выборы членов Комитета

a) Выборы членов Комитета в соответствии со статьей 72 Конвенции
b) Выборы по жребию председателем Совещания пяти членов

Комитета, полномочия которых истекут по происшествии двух лет,
как это предусмотрено в пункте 5(a) статьи 72 Конвенции

c) Определение даты вступления в должность членов Комитета

Прочие вопросы
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Заседание открывается в 10 ч. 40 м.

Открытие Совещания представителем
Генерального секретаря Организации
Объединенных Наций

1. Исполняющий обязанности Председателя,
выступая от имени Генерального секретаря, разъяс-
няет, что Международная конвенция о защите прав
всех трудящихся-мигрантов и членов их семей была
одобрена без голосования Генеральной Ассамблеей
18 декабря 1990 года и вступила в силу 1 июля
2003 года через три месяца после того, как был сдан
на хранение двадцатый документ о ратификации
или присоединении.

2. Конвенция, в которой предусматриваются ми-
нимальные нормы защиты гражданских, политиче-
ских, экономических, социальных и культурных
прав трудящихся-мигрантов, рассматривается как
значительный вклад в международный процесс ус-
тановления норм, касающихся прав мигрантов, на-
чало которому положила Международная организа-
ция труда (МОТ), утвердив Конвенцию № 97
1949 года и № 143 1975 года. Конвенция представ-
ляет собой общие правовые рамки, в основе кото-
рых лежат рекомендации, исследования и доклады
различных органов и организаций системы Органи-
зации Объединенных Наций.

3. В соответствии с Конвенцией трудящимся-
мигрантом считается любой человек, который будет
осуществлять, осуществляет или осуществлял ра-
боту, оплачиваемую в государстве, гражданином
которого он не является. Согласно оценкам МОТ,
имеется примерно 60�65 миллионов трудящихся-
мигрантов, однако общее число лиц, которые могут
подпадать под действие Конвенции, варьируется от
175 до 180 миллионов во всем мире, поскольку в
данном документе также предусматривается защита
прав членов семей таких трудящихся. В нынешних
условиях глобализации миграция достигла новых
масштабов и, согласно оценкам, мигранты состав-
ляют 3 процента мирового населения. Так или ина-
че этот вопрос затрагивает почти все страны.

4. В качестве своей цели Конвенция имеет пре-
дотвращение и ликвидацию эксплуатации трудя-
щихся-мигрантов на протяжении всего процесса
миграции и, в частности, прекращении незаконной
или подпольной вербовки и обращения с трудящи-
мися-мигрантами, а также принятие мер, с тем что-

бы убедить работодателей не нанимать лиц, не
имеющих документов или находящихся на незакон-
ном положении. В ней предусматриваются имею-
щие обязательный характер международные нормы
в отношении статуса, благосостояния и прав чело-
века трудящихся-мигрантов, имеющих или не
имеющих документов, а также обязательства стран
происхождения и стран пребывания трудящихся.
Кроме того, она открывает новые пути для опреде-
ления прав определенных категорий трудящихся-
мигрантов, среди которых, в частности, следует от-
метить трудящихся, работающих в пограничных
районах, временных трудящихся и трудящихся, за-
нимающихся самостоятельной деятельностью. Кон-
венция, в соответствии с которой государства-
участники берут на себя обязательство содейство-
вать созданию удовлетворительных, равных, дос-
тойных и законных условий для трудящихся-
мигрантов и членов их семей, учитывает особую
уязвимость этих людей перед лицом дискримина-
ции, эксплуатации и нарушений. До настоящего
времени 24 государства сдали на хранение доку-
менты о ратификации или присоединении.

5. Исполняющий обязанности Председателя
отмечает, что основной целью нынешнего заседа-
ния является избрание десяти членов Комитета по
защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов
их семей в соответствии со статьей 72 Конвенции.
Мандат Комитета состоит в рассмотрении докладов
государств-участников о законодательных, судеб-
ных, административных и иных мерах, принимае-
мых в целях осуществления положений Конвенции.
В соответствии со статьями 76 и 77 государства-
участники могут признать компетенцию Комитета
рассматривать сообщения, в которых государство-
участник или какое-либо лицо утверждает, что дру-
гое государство-участник не выполняет своих обя-
зательств по Конвенции. Для применения этой про-
цедуры требуется наличие десяти заявлений, однако
до настоящего времени ни одно из государств, ко-
торые ратифицировали Конвенцию, не согласилось
с этой процедурой, в результате чего исполняющий
обязанности Председателя призывает государства-
участники рассмотреть возможность ее принятия.

6. Комитет начинает свою работу в момент, когда
Генеральный секретарь приступил к осуществле-
нию реформы, рационализации и согласования ме-
тодов работы и процедур органов, созданных в со-
ответствии с договорами о правах человека. Коми-
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тет должен иметь возможность активно участвовать
в переговорах, которые заложат основу для того,
чтобы эти организации приняли руководящие
принципы для консолидации докладов государств-
участников. Также он должен рекомендовать меры
по укреплению национальных систем защиты прав
человека.

Выборы Председателя

7. Г-н Зуманиги (Гвинея) от имени Группы аф-
риканских государств предлагает кандидатуру Его
Превосходительства Шейка Сиди Диарры, Посто-
янного представителя Мали при Организации Объ-
единенных Наций, для исполнения функций Пред-
седателя первого Совещания государств � участ-
ников Конвенции.

8. Учитывая, что не было представлено других
кандидатур, исполняющий обязанности Председа-
теля понимает, что участники заседания желают из-
брать в качестве Председателя г-на Диарру (Мали).

9. Г-н Диарра (Мали) избирается путем аккла-
мации Председателем и занимает место Предсе-
дателя.

10. Предложение принимается.

Утверждение повестки дня (CMW/SP/1)

11. Председатель отмечает, что в тексте на анг-
лийском языке в конце названия пункта 6 повестки
дня (CMW/SP/1) отсутствует слово «семей». Назва-
ние должно гласить «Создание Комитета по защите
прав всех трудящихся-мигрантов и членов их се-
мей».

12. Председатель говорит, что ввиду отсутствия
замечаний он считает, что повестка дня принимает-
ся с внесенной в нее устной поправкой.

13. Предложение принимается.

Утверждение повестки дня Совещания
(CMW/SP/3)

14. Председатель обращает внимание на проект
правил процедуры Совещания (CMW/SP/3) и гово-
рит, что в соответствии со статьей 20 Председатель
поднимает любые процедурные вопросы, которые
не предусматриваются в правилах процедуры Со-
вещания в соответствии со статьей правил проце-
дуры Генеральной Ассамблеи, которая применяется

к рассматриваемому вопросу. Оратор отмечает, что
ввиду отсутствия возражений он будет считать, что
участники заседания желают принять проект пра-
вил процедуры.

15. Предложение принимается.

16. Председатель обращает внимание участников
заседания на статьи 2 и 3 утвержденных правил
процедуры, которые касаются полномочий предста-
вителей и их участия, и говорит, что Генеральный
секретарь еще не получил необходимые полномо-
чия в отношении ряда представленных государств-
участников. По этой причине он предлагает в соот-
ветствии со статьей 3 правил процедуры разрешить
представителям этих государств-участников при-
нять участие в заседании на временной основе и
настоятельно просит, чтобы они как можно скорее
представили Генеральному секретарю требуемые
верительные грамоты.

17. Предложение принимается.

Выборы других должностных лиц Совещания

18. Председатель говорит, что в соответствии со
статьей 4 правил процедуры Совещание должно из-
брать от одного до четырех заместителей Председа-
теля. Группа латиноамериканских государств и го-
сударств Карибского бассейна предложила кандида-
туру г-на Фелипе Паолильо, Постоянного предста-
вителя Уругвая при Организации Объединенных
Наций. Председатель добавляет, что ввиду того, что
не было выдвинуто других кандидатур, и ввиду от-
сутствия возражений он будет считать, что участ-
ники заседания желают избрать г-на Паолильо
(Уругвай) заместителем Председателя Совещания.

19. Предложение принимается.

Создание Комитета по защите прав всех
трудящихся-мигрантов и членов их семей и
выборы членов Комитета (CMW/SP/2)

a) Выборы членов Комитета в соответствии со
статьей 72 Конвенции

20. Председатель, сославшись на положения ста-
тьи 72 Конвенции, отмечает, что имена и биографи-
ческие данные кандидатов содержатся в докумен-
те CMW/SP/2, и, учитывая, что число предложен-
ных кандидатов соответствует числу подлежащих
избранию членов, предлагает в случае отсутствия
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возражений перейти к голосованию и избрать де-
сять членов путем аккламации.

21. Предложение принимается.

22. Председатель объявляет об избрании сле-
дующих членов Комитета: г-н Франсиско Альба
(Мексика), г-н Хосе Серрано Брильянтес (Филип-
пины), г-н Франсиско Каррион-Менья (Эквадор),
г-жа Ана Элисабет Кубиас Медина (Сальвадор),
г-жа Ана Мария Диегес (Гватемала), г-н Ахмед Ха-
сан Эль-Бораи (Египет), г-н Абдель Хамид эль-
Джамри (Марокко), г-н Артур Шато Гакванди
(Уганда), г-н Прасад Кариявасам (Шри-Ланка) и
г-н Азад Тагизаде (Азербайджан).

b) Выборы по жребию председателем
Совещания пяти членов Комитета,
полномочия которых истекут по прошествии
двух лет, как это предусмотрено в пункте 5(a)
статьи 72 Конвенции

23. Председатель после проведения соответст-
вующей жеребьевки объявляет, что г-н Хосе Серра-
но Брильянтес, г-жа Ана Мария Диегес, г-н Артур
Шато Гакванди, г-н Прасад Кариявасам и г-н Азад
Тагизаде избираются членами Комитета, полномо-
чия которых истекают по прошествии двух лет.

c) Определение даты вступления в должность
членов Комитета

24. Председатель предлагает в качестве даты
вступления в должность членов Комитета 1 января
2004 года. Ввиду отсутствия возражений он пони-
мает, что заседание утверждает это предложение.

25. Предложение принимается.

26. Председатель говорит, что г-н Хосе Серрано
Брильянтес (Филиппины), г-жа Ана Мария Диегес
(Гватемала), г-н Артур Шато Гакванди (Уганда),
г-н Прасад Кариявасам (Шри-Ланка) и г-н Азад Та-
гизаде (Азербайджан) будут исполнять свои полно-
мочия в течение двух лет с 1 января 2004 года по
31 декабря 2005 года. Он далее добавляет, что пя-
тью членами Комитета, которые будут исполнять
свои полномочия в течение четырехлетнего периода
с 1 января 2004 года по 31 декабря 2007 года явля-
ются г-н Франсиско Альба (Мексика), г-н Франси-
ско Каррион Менья (Эквадор), г-жа Ана Элисабет
Кубиас Медина (Сальвадор), г-н Ахмед Хасан Эль-

Бораи (Египет) и г-н Абдель Хамид эль-Джамри
(Марокко).

Прочие вопросы

27. Председатель, учитывая, что ни один из пред-
ставителей государств-участников не желает под-
нять другие вопросы, объявляет о закрытии первого
заседания государств � участников Международ-
ной конвенции о защите прав всех трудящихся-
мигрантов и членов их семей.

Заседание закрывается в 11 ч. 10 м.


